ABSTRAKT

Cilem této bakalaifské prace je prelozit vybrané stranky z knihy Moranifesto od Caitlin
Moranové z anglictiny do CeStiny. Kniha je souborem sloupkt a uvah tykajicich se zejména
politickych a feministickych témat a vysla v roce 2016. Druhé ¢ast prace obsahuje komentar,
ktery sestava z prekladatelské analyzy vychoziho textu, zvoleni ptekladatelské metody a
nasledného rozebrani piekladatelskych probléma, které v procesu piekladu vznikly,

charakterizace ptekladatelskych postupt, kterych bylo uzito, a posunti, ke kterym doslo.
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